
309852-2026 Page 1/11

See the notice on TED website

309852-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Odnawianie – BDD TLN - Accord-cadre mixte (à bons de commande et marchés 
subséquents) multi-attributaires portant sur la réalisation de travaux tous corps d’état - 3 lots 
2026/SID-MED/0110 - Lot 1 : Rénovation et entretien intérieur et du clos du bâtiment 2026/SID-
MED/0111 - Lot 2 : Rénovation et entretien du couvert du bâtiment 2026/SID-MED/0112 - Lot 3 : 
Rénovation et entretien des VRD, aires aménagées exté
OJ S 87/2026 06/05/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: MINARM/SGA/SID/SID-MED/SD-AC
E-mail: sid-mediterranee-sdac.secretaire.fct@intradef.gouv.fr
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralnej
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Obronność

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: BDD TLN - Accord-cadre mixte (à bons de commande et marchés subséquents) multi-
attributaires portant sur la réalisation de travaux tous corps d’état - 3 lots 2026/SID-MED/0110 
- Lot 1 : Rénovation et entretien intérieur et du clos du bâtiment 2026/SID-MED/0111 - Lot 2 : 
Rénovation et entretien du couvert du bâtiment 2026/SID-MED/0112 - Lot 3 : Rénovation et 
entretien des VRD, aires aménagées exté
Opis: BDD TLN - Accord-cadre mixte (à bons de commande et marchés subséquents) multi-
attributaires portant sur la réalisation de travaux tous corps d’état - 3 lots 2026/SID-MED/0110 
- Lot 1 : Rénovation et entretien intérieur et du clos du bâtiment 2026/SID-MED/0111 - Lot 2 : 
Rénovation et entretien du couvert du bâtiment 2026/SID-MED/0112 - Lot 3 : Rénovation et 
entretien des VRD, aires aménagées exté
Identyfikator procedury: 2b2dd63d-a00a-4271-8ea5-b1261c2c4de2
Wewnętrzny identyfikator: 2026-SID-MED-0110-0111-0112
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: Le présent marché est passé selon la procédure avec négociation 
conformément aux articles L.2124-3 et R.2161-12 à R.2161-20 du code de la commande 
publique. Accord-cadre mixte à bons de commande et à marchés subséquents selon les 
articles R2162-1 à R2162-14 du code précité.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45454100 Odnawianie

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Var (FRL05)
Kraj: Francja

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/309852-2026
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Informacje dodatkowe: Le nombre de candidats à soumissionner, à l’issue de la présente 
phase de candidature est de 5 pour chacun des lots, sous réserve d’une concurrence 
suffisante. Pour chacun des lots, les opérateurs économiques admis à la seconde phase de la 
procédure (phase offre) seront sélectionnés par l’application des critères pondérés au 
Règlement de la Candidature. En cas d’égalité entre les candidats classés en 5ème position à 
l’issue de l’analyse des candidatures, celle retenue sera celle du candidat ayant obtenu la 
meilleure note au critère le plus fortement pondéré.

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Se référer au règlement de consultation de candidature, 
téléchargeable sur :  Après analyse des candidatures, l’https://www.marches-publics.gouv.fr.
Acheteur retient 5 candidats, à qui il est demandé de remettre une offre. Si le nombre de 
candidats, satisfaisant aux critères de sélection des candidatures est inférieur à 5, l’Acheteur 
peut continuer la procédure avec les seuls candidats sélectionnés.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
Se référer au règlement de consultation de candidature - Se référer au règlement de 
consultation de candidature
Sans objet
Właściwe prawo transgraniczne: Sans objet

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 1
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 1

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: RENOVATION ET ENTRETIEN INTERIEUR ET DU CLOS DU BATIMENT
Opis: Les travaux consistent en : - tous travaux intérieurs du bâtiment - tous travaux de clos 
du bâtiment : façade, ITE, menuiseries extérieures, équipements, etc. - abords et 
raccordement du bâtiment équipements d’accès au bâtiment (escalier, rampe, etc.) nettoyage 
de façade et de fenêtres liés aux travaux.
Wewnętrzny identyfikator: Lot-1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45454100 Odnawianie
Opcje: 
Opis opcji: L’accord-cadre est reconductible tacitement 2 fois, à la date anniversaire, pour une 
durée de douze mois, sauf en cas de décision expresse de non reconduction prise par l’
acheteur et notifiée au titulaire au plus tard trois (3) mois avant l’échéance de la période de 
validité en cours. La durée totale de l’accord-cadre ne pourra excéder quatre (4) ans.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Var (FRL05)
Kraj: Francja

https://www.marches-publics.gouv.fr
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Informacje dodatkowe: Le niveau de sécurité et de protection du secret applicable au lot n° 1 
du présent accord-cadre est : contrat sensible au sens de l’arrêté du 09 août 2021 portant 
approbation de l’instruction générale interministérielle n° 1300/SGDSN/PSE/PSD (IGI1300) 
sur la protection du secret de la défense nationale (arrêté du 09/08/2021).

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 24 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 2
Inne informacje o wznowieniu: La durée de l’accord-cadre s’entend comme la période pendant 
laquelle peuvent être notifiés les bons de commande et les marchés subséquents passés au 
titre du présent accord-cadre. L’exécution des bons de commande et marchés subséquents 
notifiés durant la période de validité de l’accord-cadre peut se poursuivre au-delà de cette 
période de validité dans un délai pouvant aller jusqu’à 12 (douze) mois.

5.1.5.  Wartość
Maksymalna wartość umowy ramowej: 90 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: L’accord-cadre est conclu sans montant minimum. L’accord-cadre est 
conclu avec un montant maximum sur la durée totale du contrat. Le présent accord-cadre sera 
attribué à trois (3) titulaires par lot au maximum. Le rang des titulaires est déterminé par le 
classement des offres (le candidat ayant obtenu la meilleure note sera le titulaire de rang 1). 
Le pouvoir adjudicateur exige que certaines tâches essentielles soient effectuées directement 
par le soumissionnaire lui-même ou, si l’offre est soumise par un groupement d’opérateurs 
économiques par un participant dudit groupement. Sont concernés, pour le lot n°1, les postes 
techniques suivants : Travaux de plomberie, sanitaire, ventilation, climatisation, Travaux d’
électricité, Travaux de gros œuvre.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 5
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Prix : 70%
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
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Opis: Valeur Technique : 30%

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 26/05/2026 15:30:00 (UTC+00:00) 
czas zachodnioeuropejski, GMT
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: En application de l’article R.2113-1 du Code de la 
Commande Publique, les opérateurs économiques (ainsi que les cotraitants en cas de 
groupement) ne peuvent se porter candidats que pour un seul lot, sous peine d’élimination de 
toutes ses candidatures.
Fakturowanie elektroniczne: Niedozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Se référer au règlement de consultation de candidature

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, z ponownym poddaniem zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 3
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Comité consultatif interrégional de règlement amiable des différends ou 
litiges relatifs en matière de marchés publics de Marseille
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Toulon
Informacje o terminach odwołania: Se référer au règlement de consultation de candidature
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: MINARM/SGA/SID/SID-MED/SD-AC
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: MINARM/SGA/SID/SID-
MED/SD-AC
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Toulon
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: MINARM/SGA/SID/SID-MED/SD-
AC
Organizacja rozpatrująca oferty: MINARM/SGA/SID/SID-MED/SD-AC

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: RENOVATION ET ENTRETIEN DU COUVERT DU BATIMENT
Opis: Pour ce lot, les travaux consistent en : - Tous travaux du couvert du bâtiment - 
Charpente et équipement de sous-toiture - Couverture et équipements de toiture (conduits, 

https://www.marches-publics.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
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antennes, protections, etc.) - Chéneaux et descente EP - Toiture-terrasse - Nettoyage de 
chéneaux, gouttières et descentes d’eaux pluviales - Nettoyage des toitures et toitures 
terrasses - Nettoyage des panneaux solaires - Vérification de la conformité du ramonage des 
cheminées, et réalisation de ce ramonage si absence de celui-ci Dépose de couvertures 
amiantées, bardages verticaux
Wewnętrzny identyfikator: Lot-2

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45454100 Odnawianie
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45453100 Roboty renowacyjne
Opcje: 
Opis opcji: L’accord-cadre est reconductible tacitement 2 fois, à la date anniversaire, pour une 
durée de douze mois, sauf en cas de décision expresse de non reconduction prise par l’
acheteur et notifiée au titulaire au plus tard trois (3) mois avant l’échéance de la période de 
validité en cours. La durée totale de l’accord-cadre ne pourra excéder quatre (4) ans.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Var (FRL05)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Le niveau de sécurité et de protection du secret applicable aux lots n° 
1 et n°2 du présent accord-cadre est : contrat sensible au sens de l’arrêté du 09 août 2021 
portant approbation de l’instruction générale interministérielle n° 1300/SGDSN/PSE/PSD 
(IGI1300) sur la protection du secret de la défense nationale (arrêté du 09/08/2021).

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 24 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 2
Inne informacje o wznowieniu: La durée de l’accord-cadre s’entend comme la période pendant 
laquelle peuvent être notifiés les bons de commande et les marchés subséquents passés au 
titre du présent accord-cadre. L’exécution des bons de commande et marchés subséquents 
notifiés durant la période de validité de l’accord-cadre peut se poursuivre au-delà de cette 
période de validité dans un délai pouvant aller jusqu’à 12 (douze) mois.

5.1.5.  Wartość
Maksymalna wartość umowy ramowej: 20 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: L’accord-cadre est conclu sans montant minimum. L’accord-cadre est 
conclu avec un montant maximum sur la durée totale du contrat. Le présent accord-cadre sera 
attribué à trois (3) titulaires par lot au maximum. Le rang des titulaires est déterminé par le 
classement des offres (le candidat ayant obtenu la meilleure note sera le titulaire de rang 1). 
Le pouvoir adjudicateur exige que certaines tâches essentielles soient effectuées directement 
par le soumissionnaire lui-même ou, si l’offre est soumise par un groupement d’opérateurs 
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économiques par un participant dudit groupement. Sont concernés, pour le lot n°2, les postes 
techniques suivants : Travaux de réfection, de rénovation et de réparation de toiture.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 5
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Prix 70%
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Valeur technique : 30%

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 26/05/2026 15:30:00 (UTC+00:00) 
czas zachodnioeuropejski, GMT
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: En application de l’article R.2113-1 du Code de la 
Commande Publique, les opérateurs économiques (ainsi que les cotraitants en cas de 
groupement) ne peuvent se porter candidats que pour un seul lot, sous peine d’élimination de 
toutes ses candidatures.
Fakturowanie elektroniczne: Niedozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Se référer au règlement de consultation de candidature

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, z ponownym poddaniem zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 3
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

https://www.marches-publics.gouv.fr
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309852-2026 Page 7/11

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Comité consultatif interrégional de règlement amiable des différends ou 
litiges relatifs en matière de marchés publics de Marseille
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Toulon
Informacje o terminach odwołania: Se référer au règlement de consultation de candidature
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: MINARM/SGA/SID/SID-MED/SD-AC
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: MINARM/SGA/SID/SID-
MED/SD-AC
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Toulon
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: MINARM/SGA/SID/SID-MED/SD-
AC
Organizacja rozpatrująca oferty: MINARM/SGA/SID/SID-MED/SD-AC

5.1.  Część zamówienia: LOT-0003
Tytuł: Rénovation et entretien des VRD, aires aménagées extérieures et espaces naturels
Opis: Les travaux consistent en : - Tous travaux publics et de génie civil - Tous travaux de 
voiries (exclus voies ferrées, pistes aéronautiques ouvrages pour engins blindés) - Tous 
travaux de réseaux enterrés et aériens - Tous travaux de terrassement, d’aménagement 
paysager et reprofilage de terrain - Aménagements et équipements extérieurs divers - 
Eclairage publique - Nettoyage des chaussées et caniveaux - Petits travaux sur les surfaces 
synthétiques extérieurs (tartans, gazon synthétique) - Débroussaillage et coupe d’arbre y 
compris intervention ponctuelle, hormis les prestations déjà exécutées par les marchés d’
entretien des espaces verts passés par les GSBDD.
Wewnętrzny identyfikator: Lot-3

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45454100 Odnawianie
Opcje: 
Opis opcji: L’accord-cadre est reconductible tacitement 2 fois, à la date anniversaire, pour une 
durée de douze mois, sauf en cas de décision expresse de non reconduction prise par l’
acheteur et notifiée au titulaire au plus tard trois (3) mois avant l’échéance de la période de 
validité en cours. La durée totale de l’accord-cadre ne pourra excéder quatre (4) ans.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Var (FRL05)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 24 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 2
Inne informacje o wznowieniu: La durée de l’accord-cadre s’entend comme la période pendant 
laquelle peuvent être notifiés les bons de commande et les marchés subséquents passés au 
titre du présent accord-cadre. L’exécution des bons de commande et marchés subséquents 
notifiés durant la période de validité de l’accord-cadre peut se poursuivre au-delà de cette 
période de validité dans un délai pouvant aller jusqu’à 12 (douze) mois.
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5.1.5.  Wartość
Maksymalna wartość umowy ramowej: 70 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: L’accord-cadre est conclu sans montant minimum. L’accord-cadre est 
conclu avec un montant maximum sur la durée totale du contrat. Le présent accord-cadre sera 
attribué à trois (3) titulaires par lot au maximum. Le rang des titulaires est déterminé par le 
classement des offres (le candidat ayant obtenu la meilleure note sera le titulaire de rang 1). 
Le pouvoir adjudicateur exige que certaines tâches essentielles soient effectuées directement 
par le soumissionnaire lui-même ou, si l’offre est soumise par un groupement d’opérateurs 
économiques par un participant dudit groupement. Sont concernés, pour le lot n°3 : Travaux d’
entretien, de réparation et de remise à niveau des réseaux enterrés

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 5
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Prix : 70%
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Valeur Technique : 30%

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: francuski
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 26/05/2026 15:30:00 (UTC+00:00) 
czas zachodnioeuropejski, GMT
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie

https://www.marches-publics.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
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Warunki dotyczące realizacji zamówienia: En application de l’article R.2113-1 du Code de la 
Commande Publique, les opérateurs économiques (ainsi que les cotraitants en cas de 
groupement) ne peuvent se porter candidats que pour un seul lot, sous peine d’élimination de 
toutes ses candidatures.
Fakturowanie elektroniczne: Niedozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Se référer au règlement de consultation de candidature

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, z ponownym poddaniem zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 3
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Comité consultatif interrégional de règlement amiable des différends ou 
litiges relatifs en matière de marchés publics de Marseille
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Toulon
Informacje o terminach odwołania: Se référer au Règlement de la Candidature
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: MINARM/SGA/SID/SID-MED/SD-AC
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: MINARM/SGA/SID/SID-
MED/SD-AC
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Toulon
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: MINARM/SGA/SID/SID-MED/SD-
AC
Organizacja rozpatrująca oferty: MINARM/SGA/SID/SID-MED/SD-AC

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: MINARM/SGA/SID/SID-MED/SD-AC
Numer rejestracyjny: 13000190200332
Departament: Var
Adres pocztowy: BCRM TOULON - SID MED - BP 71 - CEDEX 9
Miejscowość: Toulon
Kod pocztowy: 83800
Podpodział krajowy (NUTS): Var (FRL05)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: GIANNINI Nathalie
E-mail: sid-mediterranee-sdac.secretaire.fct@intradef.gouv.fr
Telefon: +33422436342
Adres strony internetowej: https://www.marches-publics.gouv.fr
Profil nabywcy: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
Role tej organizacji: 
Nabywca

mailto:sid-mediterranee-sdac.secretaire.fct@intradef.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
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Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Toulon
Numer rejestracyjny: 2
Departament: Var
Adres pocztowy: 5 rue racine - CS 40510 - Cedex 9
Miejscowość: Toulon
Kod pocztowy: 83041
Podpodział krajowy (NUTS): Var (FRL05)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-toulon@juradm.fr
Telefon: +33 494427930
Faks: +33 494427989
Adres strony internetowej: http://www.ta-toulon.juradm.fr
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Comité consultatif interrégional de règlement amiable des différends ou 
litiges relatifs en matière de marchés publics de Marseille
Numer rejestracyjny: 3
Departament: Bouches-du-Rhône
Adres pocztowy: Préfecture de région PACA - Place Félix Baret - CS 80001 - cedex 6
Miejscowość: MARSEILLE
Kod pocztowy: 13282
Podpodział krajowy (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Kraj: Francja
E-mail: catherine.pietri@paca.pref.gouv.fr
Telefon: 0484354554
Adres strony internetowej: http://www.ta-toulon.juradm.fr
Role tej organizacji: 
Organ mediacyjny

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 6b439f63-e648-4094-8e74-389f25ed3a03  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 05/05/2026 11:46:08 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 309852-2026
Numer wydania Dz.U. S: 87/2026

mailto:greffe.ta-toulon@juradm.fr
http://www.ta-toulon.juradm.fr
mailto:catherine.pietri@paca.pref.gouv.fr
http://www.ta-toulon.juradm.fr
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